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iževa pot slovenskega naroda I B 0 J N A F R 0 N T f l 

*i*U slovenski časopis "Slobodna Slovenija" ob-
i l j a v svoji 17. številki od 10. avgusta, da je 

nemška oblast ustreliti radi partizanskih 
Vžigov na Hrušici in Duplici 133 talcev in sicer: 

I ^ U E , : ' 
Er šolar Fr.. Pavlin 

Stanovnik 
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nan T Pr-> P e r k o Fr-> R o z " 
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kn " ' Vikt. I ln Al 
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\ D J?ze- REPNJE: Meglic 
8iiie-rlSar J o ž e - PRISTAVA': 
i., j i 8 ; « - - Perko Fr,. Puger 
Uka a' a n e z in Peter, Zupan 
JlJBNo J e n O-, Gracelj Iv. 

l«n"Žniw T K r i v i c - K r i v i c s t > 
ik ^ k Jože, Pfeifer Fr., Rav-
jskaj0 Z I N : Rebolj Jože, 

' • GUNCLJE: šešteršič 
Ves Fr., Blej dr. 

b i l i ^ A M N I K : Hribar Iv., 
W a e ' M r o k F r " Š K 0 F " 

t%n t." PibiJ'as Marjan, Pire 
K w T e n i , č n i k J o ž e -
k, Go, : o v a k Fr., Pristo-

Vladimir. GORŠE: 
h I H R UšICA: Polka 

žaMi!' '!°Že- k o č n i k Fr., 
H. rl ' GorJan Ludv.. Jo-

Kriv'man E d v " ' J e r š e A n " 
K ; c Ludvik, Kobentar 

Matej, Lipovšek 
Al Pot Z6t i Ludv-> Master-
c Va J o ž e , Vidic Jože, 

'•Majcen A., Medvešček 

i i i , k ? ? e r S l a v k 0 - P u r " 
u> ePina VI.. Mrvica 

Mr 

\ i-nola E r r Fr-> V a l e n " 
entin n t a n k ° . Krems Jože, 

I)', C n i k Val. HOTOV 

je bilo nekoliko tisočev civilnih 
oseb ubitih *v teku Italijanskih 
naporov, da se s silo zatre odpor 
Slovenskega naroda proti oku-
paciji. 

A n g l e š k i listi Manchester 
Guardian navaja naslednje šte-
vilke, zajete iz italijanskih po-
ročil: usmrčenih 2,654 takozva-
nih "banditov," a 1,625 ujetih. 
Italijansko poročilo zaključuje, j 
da "izgube ( ! ) civilnega prebi-l 
valstva" v teh številkah nisO| 
vključene. Istočasno poročajo i 

včeraj oku-
pirali Kursk, eno najvažnej-
ših oporišč nemške armade v 
južni Rusiji. Nemci so ga 
imeli v posesti od 11. novem-
bra 1941. Ruska armada je 
zdaj na tem, da obkoli četrt 
milijona Nemcev pri Rosto-
vu. Radio iz Londona poro-
da danes zjutraj, da so Rusi 
prodrli že v predmestja Ro-
stova. 

AFRIKA—Ameriške čete so se 
prvič spoprijele z armado 
nemškega generala Rommela 
in sicer v sedlu Faid v Tuni-
ziji. Amerikanci skušajo tu-
kaj prodreti do morja, in 
Rommel je poslal močno ko-
lono, da Amerikance ustavi. 
Nemci so dozdaj odbili vse 

• napade ameriških fantov. 
Italijani, da so bile izgube nji- j LONDON—Radio iz Maroka je 
hove vojske 478 mrtvih in 324 v č e r a j p 0ročal, da so v Alži-
ranjenih. 

Nihče pod 14 leti naj 
bi ne bil zaposlen 
pri stalnem delu 

Washington. — Komisija za 
delovno silo izjavlja, da. bi ne 
smel biti n i h č e pod 14 leti 
starosti zaposlen poln čas kot 
delavec. Načelnik tega urada, 
Paul McNutt, je tudi izjavil, 
da bi ne smel biti nihče zapo-
slen za poln čas pri manufak-
turi ali v rudnikih, ako ni star 
več kot 15 let, razen če ni na 
razpolago starejših kvalificira-
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McNutt pravi, da naj se mla-
di ljudje posvete šoli in dokon-
čajo svojo šolsko izobrazbo. 
Mladina pod 18 leti najbolj po-
maga vojnemu naporu, ako na-
daljuje z obiskom šole. Le ob 
času počitnic in za delni čas 
lahko vzamejo delo, ako se to 
od njih zahteva. 
Kdo jim bo meril zdaj 
sladko ginjenost? 

Clevelandska mestna zbornica 

riji ustrelili osem vohunov, 
katere je spustil na tl'a itali-
janski transportni a vi j on. 
Eden izsied vohunov je bil 
Francoz. 

o 
Vlada bo postavila ceno 
za mleko, ki jo plačujejo 
mlekarne farmarjem 

Washington.—Urad za kon-
trolo cen naznanja, da bo izdal 
za vso deželo določeno ceno, ki 
naj jo plačujejo mlekarne far-
marjem. Cena ne sme biti viš-
ja, kot je bila najvišja meseca 
januarja tega leta. Odredba 
m začasna, toda v teku 60 "dri)" 
bo vlada določila stalno ceno 
mleku. 

,To bo odredila vlada z na-
menom, da prepreči zvišanje 
cene mleku. V istem času bo 
pa vlada znižala ceno krmi, da 
bo imel farmar manj stroškov 
s kravami. 

o 
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grizek. Vse članice naj se ude-
leže, prosi predsednica Nettie 
Strukel. 
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Seja in party 
Nocoj ima podružnica št. 14 

SŽZ svojo mesečno sejo, po seji 
je sinoči z 19 proti 12 glasovom p a prijetno party in dober pri-
porazila predlog, da bi bil dokaz 
pijanosti to, če bi imel človek v 
krvi .15 odstotkov alkohola ali 
v njegovi vodi .20 odstotkov. 
Policija bi to potom kemične 
procedure določila, kdo je pijan 
.in kdo ni, dočim je treba zdaj 
poklicati zdravnika, ki to ugoto-
vi. Councilman Vehovec je te-
kom debate pripomnil, da če bi v 
pondeljek zjutraj preiskali na-
še sodnike, bi jih našli polovico 
nesposobnih sedeti na sodnem 
prestolu. 
Premoženje Sun Life je 
prekoračilo bilijon dolarjev 

Danes se vrši letna seja Sun 
Life Assurance Co. v glavnem 
stanu, Montreal, Kanada. Dru-
žba je prošlo leto zelo lepo na-
redovala. N j e n o premoženje 
znaša-zdaj $1,046,962,000 in ka-
že za 200 milijonov porastka nad 
letom poprej. Vsa zavarovalnina 
pri tej družbi znaša sedaj $3,-
044,000,000. Družba ima nalo-
ženega pri raznih vladah Zdru 
ženih narodov nad 290 milijo-
nov dolarjev v obveznicah. Njen 
elevelandski zastopnik je Mi-
chael Telich. 

Važna seja 
sredo ob osmih zvečer bo 

Ne planite vsi po 
čevljih! 

Od danes naprej lahko 
kupi vsaka oseba par čev-
ljev, ako odda znamko št. 17 
iz svoje sladkorne lcarte. 
Ta par pa mora zadostova-
ti za h mesece. Urad za 
kontrolo cen apelira na na-
rod, naj kupi nove čevlje 
samo tedaj, če' jih res po-
trebuje. Ako bomo vsi pla-
nili po novih čevljiv, če jih 
pptrebujemo takoj ali nip, 
zna priti druga, še strožja 
odrediba. I Morda imate še 
kale par čevljevIci so dobri, 
če jih čevljar nekoliko po-
pravi. Obuvala je dovolj za 
vse, ako bomo ravnali par 

metno. 
— : o 

Vodja holandskih nacijev 
ustreljen pred hišo 

London.—Zadnji petek je bil 
ustreljen pred svojo hišo v Ha-
gue holandski g e n e r a l Hen-
drick Alexander Seyffardt, star 
70 let. Od leta 1929 do 1934 je 
bil načelnik generalnega štaba 
holandske vo j s k e. Toda še 
preno se je pričela ta vojna, je 
kazal simpatije do nacijev. Ko 
so Nemci okupirali Holandsko, 
je bil Seyffardt edini holand-
ski general, ki je prestopil k 
nacijem. 

Ko je Hitler pričel vojno z 
Rusi, je začel Seyffardt nabi-
rati holandske nacije za rusko 
fronto. Kot trdijo poročila, jih 
-je nabral prav milo. Zdaj je 
dobil zasluženo plačilo iz rok 
domoljubov. 

o 
Glas iz Kalifornije 

Iz San Pedra, Cal. nam spo-
ročajo, da je tam 29. januarja 
graduirala Sylvia J. Zeleznik, 
hčerka poznane in spoštovane 
družine John in Mary Zeleznik. 
Sylvia je graduirala iz San Pe-
dro višje šole. Učila se je ste-
nografije ter je prestala tudi 
izkušnjo pri civilni komisiji. Na-
stavljena bo pri ameriški mor-
narici v San Pedro. Naše čestit-
ke naši mladi Slovenki! 

Obvezno delo za industrijo in farmo 
NOVI GROBOVI 

Frank Drčar 
Kot smo že poročali je umrl 

Frank Drčar. V nedeljo je bil 
še pri maši, ponoči je pa naglo-
ma zbolel. Poklicana duhovnik 
in zdravnika sta ga dobila že 
mrtvega. Doma je bil iz Velike 
vasi, fara Moravče, kjer zapu-
šča brata Petra. V Ameriki se 
je nahajal 41 let. Delal je pri 
C l e v e l a n d Punch & Shear 
Works Co. Radi srčne hibe je 
bil že p a r k r a t v bolnišnici. 
Družina ima svoj dom na 7201 
Hecker Ave. 

Tukaj zapušča soprogo Ma-
rijo, roj. Rožič, doma iz Njiv 
pri Moravčah. Dalje zapušča 
sledeče otroke: Mrs. Mary 
Klun, Mrs. Frances Sever ter 
sinove: Franka, Edwarda, Al-
berta in Johna. Bil je stari oče 
dvema otrokoma. Bil je član 
društva sv. Vida, št. 25 KSKJ, 
in Carniola Tent, št. 1288 Ma-
kabejcev. Pogreb bo v četrtek 
zjutraj ob 10:30 iz Grdinovega 
pogrebnega zavoda, 1053 E. 62. 
St. v cerkev sv. Vida in na Kal-
varijo. Naj počiva v miru, pre-
ostalim naše sožalje. 

Aloysia Stirn 
Po dolgi in mučni bolezni je 

umrla Aloysia Stirn, roj. Za-
krajšek, stanujoča na 7114 
Donald Ave. Doma je bila iz 
Vasi Puzelo pn Vfii. "Laščah; 
odkoder je prišla v Ameriko 
pred 30 leti. Tukaj zapušča so-
proga Josep'ha, dva sina: Lt. 
Joseph in Louis, sestre Frances 
Leskovec in Angelo Praznik, 
brata Antona in več drugih so-
rodnikov. 

Bila je članica društva Car-
niola. Hive, št. 493 in podruž-
nice št. 25 SŽZ. Pogreb bo v 
petek zjutraj ob 9:30 v cerkev 
sv. Vida in na Kalvarijo iz Za-
krajškovega pogrebnega zavo-
da, 6016 St. Clair Ave. Naj v 
miru počiva, preostalim soža-
lje. 

Ljubica Djakavich 
Sinoči ob 10:43 je umrla po 

dolgi bolezni za rakom Ljubica 
Djakovich, stanujoča na 1595 
E. 95. St. Stara je bila 59 let, 
doma iz Pančevega v Jugosla-
viji. Poleg soproga Michaela, 
ki je zaposlen v uradu okrajne-
ga blagajnika, zapušča sina 
Štefana ter hčeri Štelo in Vero 

(ter mater Smilia Živan. Po-
Pfc. Anthony M. Kolar in je zdaj sledeči: John Louis L u n - ' g r e b b o v četrtek popoldne v 

Pvt. Frank L. Kolar, sinova po- der, A. S^ N., 35531116, Co. D ,| c e r k e v gV> S a v e , p o d oskrbo Gr-
dinovega pogrebnega zavoda. 

Ht Pa 

Kongres je dobil predlog, glasom katerega bo dobil 
predsednik polno moč poklicati moške in žen-
ske v industrijo ali na farme. 

> 
Washington, 8. febr.—Danes je bil vložen v kongresu pred-

log, ki bi dal predsedniku Rooseveltu polno oblast poslati mo-
ško in žensko delovno silo na katerokoli delo, ki je potrebno za 
zmago. Predlog je bil vložen v poslanski zbornici po poslancu 
Wadsworthu, v senatu pa po senatorju Austinu, oba republi-
kanca. V predlogu ni nobene točke, ki bi spreminjala sedanjih 
postav glede delovnih ur ali mezd. 

Predlog zahteva registracijo — — 
vseh moških od 18 do 65 leta in 
vseh žensk od 18 do 50 leta. Iz-
vzete bi bile ženske pod 18 leti 
z otroci in noseče ženske. 

Predlog bi dal predsedniku 
polno moč poklicati prostovolj-
ce za delo v industriji, na po-
lju ali za druga važna dela, ki 
so potrebna za vojno. Ako bi 
se ne priglasilo dovolj prosto-
voljcev, bi imel predsednik ob-
last ukazati nabornim komisi-
jam, da najdejo dovolj delov-
nih moči od onih, ki se bodo 
morali registrirati. 

Vse bi poslovalo na tak na-
čin, kot posluje danes obvezna 
vojaška služba, ko dajejo na-
borne komisije vojaške novin-
ce. Razlika bi bila le v tem, dalosiščem. 

bi bili poklicani delavci ali de-
lavke plačani za s v o j o delo, 
kot je za tisto delo določeno. 

Za tem predlogom stoji naj-
več pritožba farmarjev, da le-
tosjie bodo mogli izvršiti nalo-
ge, katero jim nalagajo potre-
be dežele in armade, ako ne do-
be vsaj 3,000,000 dodatnih de-
lavcev. Drugo je pa vojna in-
dustrija, ki toži, da nima do-
volj delavcev, da izvrši naročila. 

Ako bo ta predlog kongres 
sprejel, bo to p o m e n i l o , da 
Amerika ne bo mobilizirala sa-
mo vojne sile, ampak tudi vso 
razpoložljivo delovno silo, da 
doseže s v o j cilj—zmago nad 

Ameriški bombniki so strahovito razsajali po Naplu, 
, Sardiniji in Siciliji 

London, 8. febr.—Vuei'itj. . o 
poleteli ameriški bombniki iz 
afriških oporišč na Italijo. Me-
tali so bombe na pristanišče v 
Naplu, ki je bilo kmalu vse v 
plamenu. Dalje so obiskali Sar-
dinijo in Sicilijo ter vsipali 
o o m b e na ondotna letališča. 
Ameriški avijatičarji so izved-
li napad pri belem dnevu. 

Radio iz Rima je po napadu 
poročal, da so bombe povzro-
čile mnogo škode.in da so bile 
tudi človeške žrtve., Italijani 
trdijo, da so s k 1 at i 1 i devet 
bombnikov, toda iz glavnega 
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znane Anton Kolarjeve družine 
iz 3222 Lakeside Ave. sta v ne-
deljo veselo presenetila svojega 
očeta za njegov 52. rojstni dan. 
Oba kmalu sta prišla domov ter 
voščila atu vse najboljše k nje-
govemu rojstnemu dnevu. An-
thony služi v taborišču Camp-
bell, Ky. Frank pa v Fort Eustis, 
Va. Tretji sin Kolarjeve druži-
ne, korporal Robert pa služi v 
Alaski. 

?sa pa P® 
Mrs. Jennie Holmes iz 18903 

Kildeer Ave. je prejela y soboto 
brzojavno poročilo, da je bil ubit 
njen brat Frank Straus v bojih 

Frank 

27 M. T. P., Camp Grant, 111. 
fc psa fta 

Za 15 dni je prišel na dopust 
5/Tech. Stanley Maizel, sin Mr. 
in Mrs. John Maizel iz 1140 
Norwood Rd. Njegov naslov pri 
vojakih je : 5/Tech. Stanley Mai-
zel, Maint. Co. A.S.N. 35284618, 
31st Arrnd. Regt. A. P. O. 257, 
North Camp Polk, La. 

ta tea 
Mr. in Mrs. Frank Snyder, 

1256 E. 71. St. naznanjata, 

na Solomonskih otokih, 
važna seja dr. sv. Cirila in M e - j i m a §e tri druge sestre: Mrs 
toda št. 191 KSKJ. Seja bo V| Angela Susman, Mrs. Julia Wil-
navadnih prostorih na Recher,je n i n Mrg_ R o s e Korošec ter 
Ave. 

četrta obletnica 
V sredo ob 6:30 bo darovana v 

cerkvi sv. Lovrenca maša za po-
kojno Marijo Kužnik v spomin 
4. obletnice njene smrti. Prija-

brata Johna. V službi Strica 
Sama je bil 4 leta. Njegovi tri-
je nečaki služijo v armadi in si 
cer Fritz, Albie in Tony Tra-
vnik. 

p« 

Brez kuponov ne gre 
George Cohen in George Kos-

soff obratujeta gazolinsko po-
stajo na 1190 Rockwell A've 
Urad za kontrolo cen ju je za-
tožil na federalni sodni j i, da 
sta prodajala gazolin, ne da bi 
zahtevala gazolinske k u p o n e 
Prodajala sta 4 gal.za$l. Pre-

? i i i j j f i j r " • 
riika. 

Zvečer so poleteli pa angle-
ški obmbniki na Sardinijo in 
ponovili uničevalno delo Ame-
rikancev. 

Ameriški glavni stari poroča, 
da so Amerikanci 1'azbili zad-
nji teden nad Tunizijo 80 so-
vražnih letal, poškodovali pa 
72. Tri ameriška letala pogre-
šajo. Amerikanci so d o z d a j 
uničili nad Tunizijo osišču 338 
letal, poškodovali so jih 264, 
dočim je bilo 162 ameriških le-

stana v Kairu se zatrjuje, da tal izgubljenih. 

d . iskava je dognala, da sta odda-
. . . ^ , v a i l a 2,500 galon gazolina, ne da 

se je njun srn Frank srečno vr-J * z . t o R a k k u p o n o d av_ 
n.l iz Rusije. Sluzi pn trgovski • t o m o b i l i 8 t o v . 
mornarici. Zdaj je prišel za dva , y bolnišnici 
tedna na dopust in prijatelji gaj M r g ^ K a l i š e k i z 1 6 2 i 8 
lahko obiščejo na gornjem na- H u n t m e r e A v e . s e nahaja v 

Sodnica Westropp se je 
sprla radi racioniranja 

Sodnica Lillian M. Westropp, 
ki je bila načelnica urada za ra-
cioniranje gazolina pri odboru 
št. 2, je podala resignacijo. Spr-
la se je z uradom za kontrolo 
cen, ki je rekel, da je ta odbor 
izdal preveč "C" gazolinskih 
knjig. Ako bo urad vzel njeno 
odpoved na znanje, bo odstopil 
ves ostali odbor, kot so se izja-
vili. 

Opera pride! 
v tednu 5. aprila bo podala 

v Clevelandu M e t r o p o l i t a n 
operna d r u ž b a predstave v 
mestnem avditoriju. Nekaj ča-
sa je že izgledalo, da l e t o s 
Cleveland ne bo dobil opernih 
predstav, toda včeraj je prišel 
glas, da so odstranjen^ vse za-
preke. 

Seja demokratov 
Nocoj ob osmih bo seja Slo-

venskega demokratskega kluba v 
Euclidu na Recher Ave. članstvo 
naj se udeleži v polnem številu. 

Naslov vojaka John Lundra na gornjem naslovu. 

s l o v u - ^ Cleveland Clinic bolnišnici na 
Iz Fort BraS, North Caro- 93. cesti in Euclid Ave., soba št. 

lina je prišel na dopust Pfc.'351. Obiski so dovoljeni. 
Louis V. Kovačic, sin Mr. in I Direktorska seja 
Mrs. Anton .Milavec iz 1243 E.l Nocoj se vrši redna direktor-
61 St V četrtek odide zopet na-1 ska seja SND na St. Clair Ave. 
zaj v svojo garnizijo. Sorodniki, Začetek ob osmih. Se ja bov mu-
in prijatelji ga lahko obiščejo, zejskih 

prostorih, 
vseh je potrebna. 

Navzočnost. 

Uradniki Kluba dr. SI)D 
Klub d r u š t e v Slovenskega 

društvenega doma na Recher 
Ave. ima za letos sledeči odbor: 
Predsednik Frank Segulin, pod-
predsednik Frank Tegel, tajnik 
Andrew Ogrin, 20713 Recher 
Ave., blagajnik John Barkovich, 
zapisnikarica Jennie Hrvatin, 
nadzorniki: Joseph Mah, Mary 
Segulin in Frances Gorjanc. 

Vile rojenice 
V St. Ann bolnišnici so prine-

sle vile rojence krepkega sinko-
ta družini Mr. in Mrs. Stanley 
Pagon iz Kelso Ave. Materino 
dekliško ime je bilo Mimi Gliha 
iz Bonna Ave. čestitamo! 

Na operaciji 
Milena Pagon-Fatur iz St. 

Clair Ave. in 67. St. je bila na 
operaciji. Nahaja se v kritičnem 
položaju v McDonald Hose, Uni-
versity Hospital. Obiski niso 
dovoljeni, želimo ji, da bi kma-
lu okrevala. 

30 cinevn ica 
V sredo ob pol devetih bo da-

cerkvi sv. Vida maša Pomnite, da so letos županske j rovana v 
volitve in članstvo bi se moralo za pokojnega Johna Dolenc v 
zanimati za napredek Euclida. 

Patriotičen rojak 
Frank M'odic, ki je prej živel 

na 935 E. 67. St. in ki živi sedaj 
na 1293 E. 55. St. je kupil za 
$1,200 vojnih bondov, lansko le-
to jih je kupil pa za $500. Frank 
je zaposlen pri Steel Improv. 
Co. na 65. cesti. Vsa čast! 

spomin 30 dnevnice njegove 
smrti. Sorodniki in prijatelji so 
vabljeni. 

Tretjič darujejo kri 
Mrs. Mary Planinšek iz 16213 

Parkgrove Ave. in Mrs. Fran-
ces Kovač iz 18618 Neff Rd. bo-
sta danes že tretjič darovale kri 
Rdečemu križu. Vsa čast! 
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Na Balkanu se mora razčistiti 
Obisk premierja Churchi l la v turški Ankari po z g o d o -

vinski konferenc i v Casablanci je bil povsem vojaškega zna-
čaja. Kjer je dim, mora biti tudi ogen j in ta obisk angleške-
ga voditel ja pri turških državnikih jasno kaže na Balkan 
kot t očko možne invazije. 

K je bodo zavezniki udarili na evropski kontinent je si-
cer vojaška tajnost, toda po izkušnjah zadnje v o j n e mora 
vsak pritrditi, da nudi Balkan najbo l jšo priliko za invazijo. 
Res je, da mora jo zavezniki najprej zasesti Sicil i jo in tam 
razbiti nemška oporišča, predno more j o pričeti z vo jaško 
operac i jo na kontinentu, toda Italija ne nudi nobenih ugod-
nosti za invazi jo . Zavezniška armada bo morala prodreti v 
N e m č i j o in iz Italije bi morala preko alpskih prelazov, ki so 
go tovo vsi m o č n o utrjeni. 

Res je sicer, da bi se zavezniki obrnili iz Italije v Jugo -
slavijo in od tam prodirali proti severu. Toda to bi bil velik 
ovinek in potrata časa. Pač bi šla lahko preko Italije kaka 
zavezniška kolona, ki bi se v Jugoslavi j i združila z ono , ki 
bi prodirala iz solunske fronte. Toda najbol jšo priliko za 
invazi jo nudi vsekakor Balkan, ker bi se zavezniška arma-
da tukaj lahko razprostirala na š iroko po dolini reke Vardar 
in po Donavski kotlini. 

Invazija na Balkan bi nudila tudi to ugodnost , da bi 
se tukaj zavezniška armada združila z rusko, ki bi prišla 
zgore j Črnega morja . T a k o bi zavezniki zasedli ves južno -
vzhodni del osišča ter raztegnili f ronto p r a v d o Baltika. Bol 
garija. R o m u n s k a in Madžarska bi bile v trenutku vržene 
iz vo jne in Nemči ja bi morala sama braniti f ronto od Bal 
tika do Donave , česar bi ne mogla do lgo vzdržati, če raču-
namo, da bo morala imeti Nemči ja ob istem času dovol j di-
vizij na zahodni fronti , .vse od Norveške pa do Špani je . 

Zatg lahko trdimo, da bo Nemči ja položila orož je , čim 
se zavezniška armada pokaže na Balkanu. V zadnji sveto-
vni vo jni"so bile strte centralne "siie v tistem trenutku, ko 
so zavezniki odprli so lunsko froilto. In če se je to obneslo 
enkrat, ne v idimo vzroka, zakaj bi se ne obneslo drugič 
Obisk premierja Churchilla" v Turči j i da misliti, da se nekaj 
takega kuha. 

Edino, kar m o g o č e zaveznike danes skrbi, je žalostni 
po loža j v Jugoslavi j i , kjer še vedno ni prišlo do premirja 
med Miha j lov i čevo vo j sko in med komunističnimi partizani. 
Ni verjetno, da bi šla. zavezniška vojska na Balkan, dokler 
ne bo razčiščen položaj v Jugoslavij i . Doč im podpira voj -
sko Draže Mihaj loviča Angl i ja in jd podpira tudi Amerika 
(saj je nedavno general Eisenhower čestital Mihaj loviču in 
n j e g o v i m b o r c e m ) , podpira partizane Moskva . Toda dočim 
podpira jo zavezniki Mihaj loviča iz vojaških strategičnših 
oz irov , podpira Moskva partizane iz političnih razlogov. Pa 
kakor ni mogla ruska vojska pokazati nobenih uspehov, 
dokler so ji načelovali politični komisarji , tako ne bo od-
por na Balkanu imel nobenih uspehov , dokler bo odpor po-
litičen in ne vojaški . 

A k o hoče Rusi ja, da zavezniki odpro drugo f ronto na 
evropskem kontinentu, bo morala odpoklicati iz Jugoslavi-
je svo j e in madžarske politične komisarje, ki stoje na čelu 
partizanov. 

K o m u r je za z m a g o zavezniškega orožja , ne bo podpi-
ral danes nobene polit ične fronte, zlasti pa ne komunisti -
čne. Kdor misli, da bo koval politične dob ičke na račun na-
ših ameriških fantov, ki so nesli svo jo k o ž o na b o j n o po-
jano za poraz osišča in ne za kake politične uspehe, zlasti 

ne za komuniste, se moti. Poudar jamo , da mi Amerikanci 
ne bomo dajali miljard v denarju, v živilih, v orož ju in ne 
b o m o žrtvovali mil i jone naših fantov za politiko. 

In nič drugega ni danes v Jugoslavi j i kot politika od 
strani komunist ičnih partizanov. Nj im ni za zmago zave-
znikov, njim je za svo jo pol it ično moč . Zato je treba, pa naj-
strožje obsojati vse one, ki danes po j o slavo partizanom, ki 
j im poši l ja jo čestitke in jih bodr i jo nadaljni anarhiji . Take 
ljudi bi bilo treba danes javno ožigosati kot sovražnike de-
mokrac i j , da, kot zavoro do zmage zavezniškega orožja . S 
takimi ljudmi bi bilo treba danes ravnati kot s sabotažniki . 
ker igrajo naravnost v roke Hitlerju in n jegov im trabantom. 

Kot Amer ikanc i moramo imeti mi vsi pred očmi samo 
to, za čemer stremi naša. vlada, k čemer nas vodi naš vrho-
vni povel jnik Franklin D. Rooseve l t . On čestita zmagam 
ruskega orož ja , ne pa zmagam komunist ičnih tendenc. V 
tem ga mi podpiramo na celi črti, ga mora podpirati vsak 
lojalen Amer ikanec . 

Z a t o bi morali tudi med nami ameriškimi Slovenci po-
čistiti s takimi, takozvanimi "vodi te l j i , " ki naroča jo politi-
č n o p irovanje na račun demokrac i j . Kdor danes v Ameriki 
podpira partizane, je sovražnik demokraci j , to pribi jemo 
brez strahu. T o bi podpisali z vsemi štirimi tudi našf ameri-
ški fantje, ki b i je jo na vseh štirih vetrovih sveta boj za de-
mokrac i jo , za rešitev sveta pred diktatorj i , pa naj bodo že 
rdec'i, črni ali rujavi . 

Ameriški Slovenci ne b o m o sledili s k o m u n i z m o m pre-
žetim voditel jem, kar naj v zame jo naznanje tisti, ki tega do 
danes morda še niso vedeli. 

nem vrtu in drugo 
Ja, kaj ne boš nič pisal, pa 

poročal o seji Jugoslovanskega 
kulturnega vrta? Tako nekako 
me je (prijelo par rojakov z 
tem in podobnim vprašanjem. 
Saj res moral bi nekaj napisa-
ti pa poročati o tem Kultur-
nem vrtu, ki smo ga "krstili in 
vzgoji l i" za ^jugoslovanskega. 
Nekaterim že tedaj ni bilo pov-
šeči, da j e bil "Jugoslovanski" 
ne pa le "Slovenski." Ljudje , 
ki sanjajo in govorijo o slovan-
stvu še jugoslovanstva ne ra-
zumejo ali nočejo razumeti. 
Čudne glave. Torej k Vrtu. 

Pri organizaciji J. K. Vrta 
ni zdaj več tiste živahnosti kot 

tudi kulturo. 
Kakšen naj bi bil spomenik, 

o tem se še danes ne more nič 
reči, vse dokler se ne izve, da 
li j e mogoče postaviti tak spo-
menik, potem pa se lahko raz-
motriva kakšen in kje bi naj 
stal, a postavil in odkril naj bi 
se pa po končanju vojne, ko 
bi enkrat imeli na rokah ves se-
znam vojakov in bolničark, ter 
onih, ki bodo padli na bojišču. 
To vse se potem na primeren 
način ovekoveči na spomeniku. 
Stvar ima zdaj v rokah gl. od-
bor J. K. Vrta, a potem pa se 
lahko ta odbor temu primerno 
razširi, kar se razume. 

Kdo ima pravico do tega? Ti-
sti, ki so ga postavili in plača-
l i : Slovenci in Srbi, leti so Vrt 
uresničili. Bili bi veseli, ako bi 
mogli zapisati: tudi Hrvatje, je bila; tudi ni nujna, kajti vrt 

j e dovršen in plačan in plača- j a žal niso hoteli nikoli sodelo-
ni tudi spomeniki, ki so tam. vati, danes pa so v položaju, v 
Torej v glavnem dovršeno; pra-
vim v glavnem, v celoti pa ne, 
ker v ta vrt pridejo še oni spo-
meniki, katere se je namenilo 
že prej in pridejo še morda 
kaki drugi, na katere se prej 
ni mislilo. Ampak pri J. K. 
Vrtu stoji zdaj vse delo, kajti 
zdaj je vojna ter ni časa za 
prirejati kake parade in odkri-
tja, ker vse to je minulo; zdaj 

kakršnem ni noben drug narod. 
Nekdaj ti l judje niso ni malo 
marali čuti, da so Jugoslovani 
a danes so pa taki Jugoslovani, 
da bitajo Srbe in Slovence. Za-
kaj ? Bojazen pred Stricom 
Samom, kateremu je "slobod-
na" Hrvatsk^ napovedala voj -
no. To je za bračo Hrvate sila 
neprijetno in zdaj so "veliki' 
Jugoslovani. Well, kar so seja-

so pred nami bolj pereča in ; li, to pa zdaj žanjejo —. Zele-
važna vprašanja. V prvi vrsti i H bi, da bi ja enkrat Jugoslo-

vane srečala pamet. Ce jih 
zdaj ne bo, jih ne bo nikoli. 

seveda, da delujemo kar pač ' 
največ mogoče, za zmago naše 
nove domovine Združenih dr-
žah ameriških; to je poglavit-
no. Za tem seveda tudi kako 
pomagati poteptani toda ne 
premagani Jugoslaviji, šele za 
tem se bomo lahko kaj lotili z 
delom pri Vrtu. 

Torej z delom pri Vrtu j e 

Na seji je bilo Slovencev le-
po število, a Srbov pa to pot 
ne. Vselej na vsaki seji bodisi 
redni ali glavni j e bilo prav 
lepo število bratov Srbov, a le-
tos pa je bil samo eden. Zakaj ? 
Radi Vrta? Ne bratje, pač pa 
radi tega, ker lezemo narazen. 

zaenkrat "vacation," ampak se-1 Treba priznati, da propagan 
j o smo pa le imeli člani te o r - ' da proti Jugoslaviji, proti Ju-
ganizacije J.K.V. ter si na isti [ goslovanom izborno uspeva, 
.-.eji, ki je bila glavna in najbr- boljše iskorodn ne more. Žal, 
.e tudi edina v letu kot na pri- \ da tej propagandi nasedajo tu-
rner, lanska.' Saj Čemu bi pa ' di taki, ki še pravijo in trdijo, 
tratili čas z sejami, ko je pa ' da so za Jugoslavijo, ampak ne 
dosti drugega dela. Na tej se- ' vidijo pa niti eno ped pred no-
ji, ki se je vršila 22. januarja som, pa če tudi si domišljajo, 
t. 1. j e bil podan račun od pri-
reditve lanskega avgusta, ko 
sta bili poleg drugih prirejeni 
dve igri in sicer, general Dra-
ia Mihajlovič in pa škof Bara-
ga v angleščini seveda. Priredi-
tev je bila, prvotno namenjena 
za zunaj v parku, a radi dežja 
isti dan pa se je stvar vršila v 
S. N. Domu. Gmotnih dohod-
kov od teh prireditev ali neka-
kega Festival ni bilo, ampak re-
klame med Amerikanci pa do-
sti in to tudi nekaj šteje, vča-
sih še več ko denar. G. A. Grdi-
nav predsednik te prireditve in 
ga. Mervarjeva, tajnica iste, 
sta nam podala poročilo o ra-
čunih, ki so nekako 50-50 to-
rej približno kolikor dohodkov 
toliko pa stroškov. No in na-
vzoči, katerih je bilo lepo šte-
vilo na seji, so bili kar zado-
voljni z izidom in smo se kar 
nekam oddahnili, češ, da le luk-

je ni bilo pa je "O.K." 
Pa še nekaj važnega je bilo 

sprejeto na tej s e j i ; to, da se 
postavi v tem Vrtu spomenik 
našim fantom in možem, ki slu-
žijo tekom te vojne v armadi, 
mornarici ali jzrakoplovstvu 
Strica Sama. Razume se, da 
tudi tistim dekletom in ženam, 
ki služijo v armadi kot bolni-
ške strežnice. Idejo je sproži-
la Ameriška Domovina in je 
zelo priporočljiva. Ni bilo do-
sti razmotrivanja o tem in ko 
je podpisani stavil predlog, da 
se tak spomenik postavi, so pri 
glasovanju vsi dvignili roke 
kvišku in stvar odobrili pogoj -
no, ako to dovoli mesto in pa 
Liga kulturnih vrtov, kajti ta 
Vrt je kulturni. Upajmo pa, 
da bomo tudi v tem uspeli, za-
kaj čisto na mestu je, da se. 
na tem prostoru Jugoslovanov 
da nekako priznanje našim fan-
tom, možem in dekletom, ki 
zdaj bi je jo boj za demokraci-
jo, za civilizacijo ali če hočete 

da. vidijo bQgve kam. 
Čedalje bolj očitna postaja 

razdvcljenosit Jugoslovanov in 
vse kaže, da Jugoslavije ne bo-
mo imeli več. Je še n e k a j 
formalnoftiy ki je pa le gola 
formalnost, vezi pa, ki so bile 
že itak rahle, tudi še tiste po-
puščajo. Po mojem mnenju, 
v kolikor jaz razvidim iz ča-
sopisja in pa raznih odnošajih 
grof Sforza kot tudi Oto Habs-
burši lahko kar mirno spita,1 
ker v kolikor Jugoslovani še 
niso zreli za ni ju pa še bodo. 
Tukaj se bomo še malo bolj gr-
do gledali zlasti i Srbi, poseb-
no se bomo odlikovali s tem, da 
bomo še bolj udarili po Mihaj-
loviču, ki jje v mojih očeh še 
danes junak in poštenjak, po 
mnenju nekaterih pa seveda 
"izdajalec." Tu ali tam se bo 
omenilo kaj iz Srbobrana take-
ga ,da podžge s tem bolj naše 
ljudi, dočim se o dejstvih pa 
lepo zamolči itd. V starem kra-
ju se bodo seveda še bolj step-
li in če bo šlo še nekaj časa 
tako naprej, bo Slovenija en 
sam grob, kajti tisti brezglavi 
partizani bodo z tistim neum-
nim bojevanjem vse upropasti-
li. Bilo bi vse "OK," ko bi tam 
bila vsaj ena pametna glava, 
pa je žal ni in tako je krvav 
kaos. Srbi imajo moža domo-
ljuba in stratega, ki ne trati 
svojih ny>či z tako brezobzir-
nostjo pa neumnostjo: Mihaj-
lovič se bojuje, a obenem pa 
tudi čuva življenje slehernega 
Srba in slehernega, ki je pod 
njegovim hrabrim in pjimetnim 
vodstvom, pa bodi Srb, Hrvat 
ali Slovenec. Mihajlovič gleda 
v bodočnost, kajti kaj pomaga 
zemlja, dežela zopet osvoboje-
na, če so pa sami grobovi in 
razvaline 

Naj mi čitatelj oprosti, ko, 
pišem o Vrtu, pa sem se dotak-
nil tega. A m P a k mene srce 

boli, ko vidim, da propadamo, 
zlasti pa ko vidim, kaj se go-
di z našim slovenskim naro-
dom, ki ga kontrolirajo brez-
glavi partizani. Več ne rečem! 

Še nekaj. Čestitam uredniku 
Ameriške Domovine na članku, 
ki ga je objavil pod naslovom: 
"Nerodno ste povedali g } Ada-
mič." Strinjam se kar je napi-
sal urednik označenega lista v 
št. 26. z dne 1. februarja t. 1. 
Dobro je bilo povedano! Well, 
kaj hočemo. Kar smo vzgojili 
to imamo. G. Adamič je pred 
nekaj leti pljuval na Slovence 
oziroma na naš narod tam v 
domovini ter nas predstavil 
Amerikancem; saj veste kako. 
Zdaj nas ponižuje tukaj. O ta-
kratnem pisanju ga je najbolj 
jedrnato ocenil veliki borec za 
Jugoslavijo in velik Slovan 
Ivan Hribar, nekdanji župan 
ljubljanski, ki mu je brez ro-
kavic povedal to kar je g. Ada-
miču šlo. Za tukaj se je pa 
prav dobro postavil urednik 
Ameriške Domovine. 

Jože Grdina. 
o 

Protest proti načrtom 
Codenhove- Ka-

lergi-ja 
New York. (ONA) — Huda 

opozicija je nastala v vodilnih 
krogih zedinjenih narodov proti 
pan-evropskemu projektu bivše-
ga avstrijskega grofa Couden-
hove-Kalergi-ja, ki dela propa-
gando za svoj načrt v tej deželi. 

Pred kratkim osnovani evrop-
ski zbor je izjavil, da bo bojko-
tiral konferenco o povojni orga-
nizaciji Evrope katero skuša 
sklicati dne 25. marca grof Cou-
dcnhove-Kalergi. Evropski zbor 
se ne bo udeležil tega shoda, ker 
si šteje v dolžnost, delovati pro-
ti poskusom, da se postavi Evro-
po na temelje, ki ne bi bili v po-
polnem soglasju z Anglijo in 
Sovjetsko Rusijo. 

"Obnova Evrope je nemogoča 
na zastarelih principih ravno-' 
težja sil. Izvesti j o je treba v 
soglasju s popolnoma nasprotni 
mi načeli, namreč v okvirju de 
mekratične organizacije vsega 
sveta." 

r EDINA, SAMO MOŠKA, NEPRISTRANSKA DRUZABN* 
ORGANIZACIJJA 

Slovenska moika 
Ustanovljena 1. januarja, 1939. 

zveza v Am< 

Inkorporirana 13. marca, 1939 v 

Ohio. 

Glavni sedež: BARBERTON, OHIO 

ENA NOVA MODERNA ORGANIZACIJA NA DRUŽABNEM' 
ŠPORTNEM IN KULTURNEM POLJU 

Nobenih pristopnih stroškov. Ne potrebujete nobene zdravniške P" 

Pristop od 16. do 55. leta. 

Za 25 centov mesečnega asesmenta, plačuje dobrostoječem članu d' 
pogrebnih stroškov. 

Vsak Slovenec bi moral biti član te nove nepristranske organ 
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Drugi podpredsednik: FRANK ČESNIK, 5709 Prosser Ave. Cleve! 

Tajnik: VINCENT H. LAUTER, 1067 Sutherland Ave., Akron. 0-
Blagajnik: JERRY ZUPEC, 982 E. 207th St. Euclid O 
Zapisnikar: JOŽE GRDINA, 6121 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

NADZORNI ODBOR: 
Predsednik in prvi nadzornik: JOHN LINTOL, 208—23rd St. N. 

berton, O. 
Druri nadzornik: CHARLES BENEVOL. 16007 Holmes Ave., 
Tretji nadzornik: NIKOLA KLASAN, 1440 E. 40th St., Cleveland, 

FINANČNI ODBOR: l l f 
Predsednik in prvi odbornik: AUGUST F. SVETEK, 478 E- 13 

Cleveland. O. 
Drugi odbornik: JOSEPH PIŠKUR, 133 Smithsonian Št Girard 

Tretji odbornik: JOHN ROŽANCE, 469 E. 149 St., Cleveland. Oh1<J'_ 
Za pojasnila se obrnite na glavnega tajnika Slovenske Mož"® 

1067 Sutherland Ave., Akron, 

Kako nastane ozeblina 
O tem piše nemški zdravnik 

v svojem zdravniškem tedni-
ku : Doslej smo opekline in 
ozebljine glede na bistvo in 
zdravljenje preveč metali^v en 
koš, ko se druga od druge ven 
dar jako razlikujeta. Res je, 
da se pri obeh tkivo kože uni 
či, a pri opeklini je krog in 
krog tkivo zdravo, pri ozeblini 
pa ni. Ozeblina ni krajevno 
omejena. Ne smemo zanema-
riti prevažnega činitelja: sta 
nja c e l i c in njihovih lastnih 
živcev. Že to, da večidel zmrz 
ne j o prsti na nogah in pa noge, 
nam da misliti. Kakor ,'pove 
statistika, pride na sto zmrz 
njenih nog le dvoje rok, pa so 
vendar roke tiste, ki so večidel 
nepokrite v mrazu! Toda noge 
so bolj slabo preskrbljene s kr-
vjo in se v njih krvni obtok rad 
prekine. Sploh se dozdeva, da 
ni tako važno, če mraz samo 
krajevno vpliva. Če se umet-
no izzove ozeblina kože, pri če-
mer tkivo do trdega zmrzne, ni-
koli ne ostane koža poškodova-
na, ker to igraje premaga s kr-
vjo dobro preskrbljeno tkivo. 
Sicer pa noge ne zmrznejo vse-
lej takrat, če so izpostavljene 
hudemu mrazu. Nasprotno — 
v prav mokro, mrzlo vreme, ča-
sih celo nad ničlo, je v vojnah 
povzročilo več primerov ozeb-
lin. Pri tem so bili krivi vsi 
tisti vzroki, ki ovirajo krvni ob-
tok. Večkrat so nastale ozebli-
ne zaradi pretesne obutve, za-
radi pretesnih ovojnic ali škor-
njev. Nekaterim je pa priro-
jeno, da je njih krvni obtok 
bolj počasen, pa so v večji ne-
varnosti, da dobijo ozebline. 

Ozeblina nastaja v treh stop-
njah. Na prvi se pokaže huda 
rdečica in nabreklina, čeprav 
ni tako mrzlo. Na drugi je tem-
nordeča ali vijoličasta, mrzla 

Iz urada Slovenske moške zveze 
Cenjeni člani! 
Prvi mesec novega leta je že za nami. čas je torej' 

gledamo naše delo v preteklem mesecu januarju in se ^ 
pričamo, ali smo delovali po sklepih, ki smo jih naprav 

četku novega leta. Eden teh sklepov, ki bi moral biti v "j 
kega zavednega ameriškega Slovenca j e : "Jaz* bom stori'' 
je v moji moči, da bomo Slovenci skupno delovali n« j 
ski podlagi za zmago naše nove domovine, katere z m ^ 
ga tudi za nas Slovence in za naše zasužnjene brate v 1 

movini." 
..jI, H 

Torej, mi ki smo ostali še doma in ki sedaj pri^f 1 

služimo, se obvežimo, da bomo kupovali vedno več voj^'1 

ter s tem pomagali domovini in samim sebi; s prihrani-
V tem smislu vedno deluje naša Slovenska moška 1 

tere finančni odbor je sklenil na svoji zadnji seji, 
da -

za $2,000 vojnih obveznic. Zelo nas veseli tudi po1"1 

bilo leto 1942 eno najboljših za našo organizacijo v ; 

oziru. 
V imenu glavnega odbora se zahvaljujem vsem ti: 

s svojo požrtvovalnostjo pomagali do tako lepega 
tančno poročilo bo poslano vsem podružnicam. ZakU, 

lk' 0(1 
7 12 
Glasil 
sor0(] 

lfinčar 

željo, da bi se vsak čas udeleževal sej pri svoji podruz 
te tisto uro ali dve na mesec, da tako z vašo pomočjo 
naši samo moški organizaciji tisto bodočnost in uspeh« 

žri#, 
0JF 

k/: 

želimo in to je, da bi postal vsak Slovenec v Ameriki 
nizacije. Ne pozabite gesla Slovenske moške zveze 
ga in eden za vse!" 

Z bratskim pozdravom, 
Vincent H. Lauter, P 

lav" 

in neobčutljiva koža pokrita z 
mehurji, .in v nasprotju z me-
hurji opeklin, je tu kri spreme-
njena, je tikov razdrto in je v 
mehurjih sokrivca. Na tretji 
stopnji so celice razdrte, ker se 
je napravil led, voda je pošla 
jedro celic je . razpadlo in v 
protoplazmi so votli prostori. 
V nasprotju s posledicami po 
opeklinah, so bolezni, ki nasta-
nejo po ozeblinah, povsem dru-
gačne in sicer se tvorijo boleče 
otekljne, prsti na rokah in no-
gah so zmaličeni, poedini živci 
ohromijo, predvsem pa so no-
tranje celice kože polne otek-
lin in prisada. 

Važno je, kako se je treba 
ozeblin varovati, ko se je je 
treba že vnaprej ubraniti s sla-
bimi prevodniki toplote. Hkra-
ti pa moramo vse odstraniti, 
kar bi oviralo obtok krvi, kar 
je praktično težko izvedljivo, 
zakaj, čim bolj na debelo je 
noga obuta v čevelj, tem laže 
se prekine obtok krvi. Ker pa 
vsi slabi prevodniki toplote, če 
se zmočijo, niso več slabi pre-
vodniki, se mora obutev zaga-
titi z mažo, oljem itd. Slabo j e 
nudi, ker se usnje v moči raz-
egne, a volnene stvari se \» mo-

či skrčijo v čevljih. Noga se 
poti in še poveča močo v čev-
ljih. Zatorej je dobro, da se 
večkrat preobujemo. Najbol j -
še varstvo noge je krzno, ki ima 
dlako na znotraj obrnjeno. 
Dalje je tudi zelo potrebno, 
da se človek giblje, da se kri 
vedno urno pretaka. Alkohol 
vpliva na bivanje v mrazu raj-
ši slabo, in veliko alkohola piti 

,]e pozimi zmeiaj t 
zato, ker je človek P m 
len in se bolj poča'1 j,j 
zdravljenju ozeh1"1 j 
vpoštevati krajev'*10 

nje in še poživi j8'1 

obtoka. 
Z d r a v l j e n j 

ga le, če se koj zi* 
je treba dati človek^, 
nišnico in ne šele J 
mora zdravnik kak 
odrezati! 
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Šuštarjev oče 
šli v Ljubljano, 
nekoliko ogledajo, 
že toliko lepega o 
so si sobo pri Ele*0'1 

so šli k počitku, s° 
tarja, kdaj servi i^ 
jedila, da se bodo v 

"Pri nas servi i - a% 

f 

šestih do enajstih, 
stih do treh in 
do osmih," mu 

W, 
v e 4 l 

"Ja. W jfl 
k d a j s l* 

ogledal?" se » c U % J 
oče, ki jih je p f\ 
morali sedeti ves 

* 'i 
I 

V nekem listu Je 

cglas: "V moj«11 

avtu je bila naj^'1 

čna torbica. Last'1 j za j če plača za ta 
more tudi prepr 
kako je torbica P 
dobi od mene ri^ 

,ičat' 
rišli 
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& brž 
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i&t 
l o r / ? n e k a j d n e v i v N o~ 
13 a Pa je bil preskrb-
•j P°Potnim listom, sicer ne 

*m>\ S 8 6 1 n a l a d i i o . Imel je 
I a d e g a služabnika, ali 
^ Ve?eitetU t U d i t u k a j n i -
miti h J a z s e m ž e 
^ da bi bil vzel otroka 
greZv!na me je le silila, 
tiaii va n j i m> ker ondi ga 

0(i o z j e d o b i l a . « B o g b 0 . 

s t""j al otroka," dja-
hudoK°Ve,ali g a n e b 0 Pu" 
, kjeibne2 med kakimi div-

Usifi n e bo izrejen v kr-
, K I veri " 

w , f o e N°vi-Jork. — Drugo 
, i j sk odrinila ravno neka 
sva , a c h j a tjekaj in mi 

o-
,vem 
o. 

trd, 
liio. 

te1 

reji 

»vik 
v sfo 
m 

Je: Ko 
da 

fek 

,0ce' "Poslušajte sedaj 
Prideva v Hamburg, 

s e je odpeljal takov 

Jrje je(l?bila o ndi prostora. 
Upi Ho h 0 skozi in skozi 

uPal sem, morda še s 
P - t i tie. 

^ »Vo. dni Je zavila ladija 
i Jo«kn i r 
to Se • u l u*o in mogočno 
l«o J® dv igal0 pred nami. 

pustiva ladij o in obr-
avarstv V n o s t k mestnemu 
ie soC' kaitJ vede la sva> 
01 Vo °ndi bil, če je že 
Varstv 1<6r p r i mesitnem 

|l 
J la< 

l 8Wu k,-i • 
°čilo J e sorodniko-
POpfaS 

tloVek^ Va °ndi po ptu-
iCljNel 12 ^l°venskega, ki 

' e W a °H V O j ° d e d Š Č i n 0 ' P°" 
' Uradn'iu J e b i l r e s t u k a-i-
'k- 0dD" P r i n e s e velik za-
K i2 ,e g a ter bere 

, o ž e « a meseca se 
Sor°cl)iik T ' 0 m a ž S e n " 
enčarj ranJcega Andre-
' s sv0i: b o g a t e Sa posest-
i!l svoii bratom Matev-
k < w m-Poletnim sinom 
Up r i f n ? k a z a l se je s 
kot v. i n rodbinskim' 

n e 1'anj V ' d e d o b i l n e z a i' 0 « l C g a Andreja Sen-
Set t U ,Se m u .ie sto in 

dolarjev, dedšči-
K f gr£' b r * t o v a in sinova." 
"̂•S . 8rdit0 S ^ u f ! " zakričal 

s prič be 
in ta -Jaz sem Tomaž 

IgJ 

ne' 

r/ 
n • 
10 1 

oJ« 
e? 

.- i2Pel ja ukradel, da je 
> o de i? .Svo-)e hudobno, 
tla)] 1 

u m 

iV 
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M o* 
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Pa tuk£ aJ moja žena. 

so 
e 

me začudeno 

Prej J;rednik. 
t o reč » a • ^ • 

PoW d j a l ° s e m l 
- m oglasite se pri 

°ni ptujec?" 

% i č b m e a j e V a l i z' glavami. 
Vse drUc S° Se ^ l a s i l e se-
vedeli Ce ' z atoraj niso 

S 11 iaz goljuf 
Uravnajte 

I " 
. 1'ji." 

N b 
H ' i • 

^ • S, u l i c o i n 
» N e to Z a l f ° d \ , r a v i m 

fc lUkaj
 T o m a S I' 6 ;k l J'e bratom in si-

V ' ^ pred nekimi 

> osebo m u n a t a n j k 0 
h ; uSem , 

Pi'., dllak n dstropji s t a -
or °V ek," odvrne 

^ » t r i f V Ponedeljek 
noh m ' a l i sina in 

M 0 8eboj. Tu-
S O s n u j e , k a k o r v i 

S - P o d ? r f T i r a l s k i 
J e t u k a J 

0Jem t l S o £ d o l a r j e y 

tail°viti 
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i'1 V ^ - Stnčnik je 
' - K r,^tst,nf P O t i m se v 
^ U ^ j e i S 3 6 - Na mo 
V t, < f l eP° ®blečen stre. 
V ft a , M ' komaj dva i 

1 l n sedaj se 
tukaj v Ame-

aj dvaj-
me je gle-

m i Je, da je "Ar' 

^ ^ t f e e neki grof 

»apovedljivim 

glasom. 
"Tukaj stanujejo omenjeni 

grof, ali sedaj jih ravno ni do-
ma, jezdili so na sprehod," od-
vrne strežaj nekako plaho, po-
nižno se poklonivši. 

"Ni res. Tvoj gospod je do-
ma, spodaj sem zvedel," pra-
vim še bolj ostro in stopim te-
bi nič meni nič naravnost v so-
bo. 

"Stojte!" zadrževal me je 
strežaj. "Grof so sicer doma, 
pa jim je nekaj slabo, zatorej 
so mi ukazali, nikogar pustiti 
noter." 

Jaz ga nisem poslušal, pre-
koračil sem dve sobi in ko sto-
pim v tretjo, slonel je na diva-
nu moj stričnik Matevž, kupec 
iz Hrvaškega ter pušil iz dol-
ge pipe. 

Kakor zid je prebledel, ko 
me je zagledal; menda ni ve-
del, sem li jaz v resnici tukaj, 
ali moj duh. Vendar je zbral 
vso svojo pogumnost ter se de-
lal, kot bi ga to prav nič ne 
bilo pretresriilo. Približal se 
mi je smehljaje se, podal mi 
roko ter djal : "O, Tomaž, kaj 
si ti tudi že tukaj! Lej jaz sem 
te prehitel. Potreboval sem de-
narja, zatorej sem se napotil 
sem ter vzel svojih petdeset 
tisoč dolarjev." 

"Lažnjivec!" kričal sem jaz, 
"ti nisi vzel petdeset tisoč do-
larjev, temuč še stotisoč več. 
Prekanil si uradnike s svojim 
hudobnim početjem. Ali sedaj 
ni čas to tu očitati. Povej mi, 
kje imaš mojega otroga, daj mi 
ga nazaj, potem se bova dalje 
pomenila." 

"Tvojega otroka?" delal se 
je nevednega ter me gledal, 
kot ne bi vedel, kaj mislim s 
tem. "Tvojega otroka! kaj no-
riš, ali šele bodeš? — Hm — 
kaj meni mar tvoji otroci, jaz 
ne vem zanje. Hvala Bogu, da 
jih1 sam nimam, da bi mi dela-
ti preglavico." 

"Nikar ne misli preslepiti 
me," pravim mu, "ti si imel mo-
jega sina pri uradniji, da si po 
krivem pograbil njegov delež. 
Daj mi ga nazaj, ali vsaj po-
vej, kje je, da grem ponj." 

"Jaz nič ne vem — slišiš, da 
nič ne vem; kaj hočeš ti s svo-
jim otrokom? Pusti me pri 
miru; jaz sem gospod v svoji 
sobi, katero sem si najel." 

Videl sem, da ne spravim nič 
iz trdovratneža, vse prošnje, 
vse grožnje niso nič pomagale. 
Slednjič mi je celo pokazal du-
ri, rekoč, da me bo strežaj ven 
spehal, ako ne grem z lepa. 

"Dobro," djal sem, "jaz bom 
tir j al pravico." 

"To takoj dobiš, ako hočeš," 
režal se mi je nasproti in vzel 
iz omare dva samokresa. "Ako 
hočeš pravico, zmeniva se lah-
ko takoj; tu sta dve priči, ki 
bosta razsodili." 

"Bog obvaruj!" djal sem, 
"jaz ne bom niti svojega živ-
ljenja po nepotrebnem v ne-
varnost stavil, niti ga kratil 
komu drugemu. Poiskal te 
bom pri sodni j i." 

On se mi je še hudobnejše 
krohotal. — Zapustil sem sobo 
ter jo mahnil naravnost k sod-
niji. Ker so ondi moje sprič-
be za poštene spoznali, obljubi-
li so mi pomoči. Še tisti večer 
se je odpravila policija v ome-
njeno hišo, da. bi se polastila iz-
mišljenega grofa Tiralskega, 
ali prišedši tje, bile so sobe 
prazne. Vratar je naznanil, da 
se je odpeljal grof še pred 
solnčnim zahodom s svojim 
strežajem iz mesta. Kam? te-
ga ni vedel. 

(Dalje prihodnjič.) 
Por Victory ... 

Buy ' 
u. S. DEFENSE 
B O N D S 
S T A M P S 

Še mačku se je zdela čudna 
ta prememba. Dvignil je rep, 
nagubančil hrbet, pogledal 
starca malomarno, se preteg-
nil, potem še malomarno zami-
javkal in se jel žuliti ob Klan-
čarju.—"Bo že, bo že! Potrpi 
muc!" 

In muc je zopet zložil svoje 
ude na prejšnje mesto, malo-
marno zrl v svet in ker ni ve-
del, kaj bi počel nujnejšega, je 
začel umivati tace in s tacama 
še glavo. 

Kar zalaja domači pes "ču-
vaj" pod lipama pri studencu, 
priteče in se dobrika staremu 
Klančarju. To se je pa mačku 
zdelo tako za malo, da se je ne-* 
hal umivati in godrnjaje zapu-
stil svoje mesto, skočivši na 
bližnje odprto okno, od tam pa 
šel strašit miši pod streho. Za-
kaj maček in čuvaj sicer nista 
bila prijatelja, a vendar zve-
sta gospodarju. 

Za čuvajem se prikaže mladi 
Kovač izaa og^a. Na raniji je no-
sil koso, vile in grablje. Za njim 
došja Kovačica se je prva za-
čudila očetu, kolikokrat se je 
že prespal to lepo popoludne. 
Pomagal ji je tudi Kovač, ker 
se mu je zdelo tako življenje 
prijetne je, nego Ihoditi na soln-
cu s potnim čelom za delom, in 
pa zato, ker je bil nocoj resni-
čno truden. Kmalu sta oba vpi-
la na starega Klančarja: "Pa 
.la vam ni dolgočasno, oče!" 

"I, seveda!" 
"Pa ne greste nikamor, ne 

Jelate druzega kot nadlego." 
"I, saj bi vama rad poma-

gal, verjemita — rad — pa ne 
z roko, ker ne morem — z be-
sedo, z besedo -r-" 

"E, kaj bi, oče? Se vam le 
zdi," de ona; potem še Kovač: 
"Hm! Mislite, da ste še mla-

di." 
"In bogati — " 
Poselednjo opazko je prilo-

žila KlanČarjeva hči, Kovačica, 
nekoliko bolj potihem, vendar 
tako glasno in strupeno, da jo 
je oče lahko čital z njenega ob-
raza. Toda mož, navajen jed-
nakih neljubeznivostij, ni ob-
upal, da mu dovoljijo prilož-
nost, ko vsaj še enkrat — zad-
njič — pokaže svoj gospodar-
ski ponos, svojo sposobnost ob 
pobiranju in kuhanju češpelj. 
Moledoval je dalje: "Martin, 
zakaj sta vendar taka do me-
ne " 

"Taka kakor je prav, oče." 
"Tako ni prav, verjemi. Ali 

ti nisem rekel večkrat: na vrtu 
bom nekoliko dnij varovjal 
češpllje;, da dozore popiolnoma. 
Potem jih ukažem obrati — le-
po, na lahko, da se preveč ne 
pobijejo — seveda . . . " Mar-
tin je že nestrpno čakal, da seže 
v besedo, toda stari je govoril 
odločno in zdržema in vpil, ka-
kor bi vedel, da govori gluhim 
ušesom: "Češplje bi varno zlo-
žili v brentače — Bog varuj 
stresati — in že ugrete bi na 
vrhu založili z ilovico, da ne uide 
nič tistih dobrih duhov, jveš? 
Jaz vem —." 

"O, veste, veste! Pa tako bo-
ste počeli s svojimi češpljami,' 
kadar vam bodo dozorele — ne 
vem kje, — morda na onem 
svetu." 

"Dobra slivovka—i, jaz vem, 
da se mora češplje z ilovico—" 

"Z ilovico treba zamašiti usta 
onemu, ki ne ve nič in govori ta-
ko neumnost." 

Še je starec nekaj zinil, pod-
prl svoj krik z ma'haj očima ro-
kama,, a nič ni zaleglo. 

"Precej jutri jih oberemo; 
vi ste gluhi, oče, in ne slišite, 
vako jih otresajo vaški otroci, 
/i ne slišite niti tega, kdaj pa-
de kak paglavec s češplje. Pa 
i varovali sadje!" 

P'otem pomaga Kovaču že-
m: "Otroci lahko ukradejo še 
•as!" 

"In ne za veliko škodo," pri- i 

stavi pikro Martin,* odloživ-
ši orodje k zidu. Tudi Kovači-
ci se je zdelo še potrebne je, za 

jložiti očetu to-l.e zbadljico, ne-
jgo skuhati večerjo: "Pusti, pu-
Jsti, Martin! Kaj ne (veš, dia 
imajo stari ljudje "svoje mu-
he? O, naš stari oče jih ima 
menda največ. Starost gre na 
otročje." 

Nič lepše torej niso spošto-
vali Klančarja pri Kovaču. 

Ostal je sam na kamenu, ki 
se mu je dozdeval že sila mr-
zel, in pes mu je pritiskal gla-
vo dobrikaje se k nogi. Stisnil 
je palico v roki in se počasi 
dvignil, da odide v svojo čum-
nato, prej je pa še obrisal sol-
zo, ki mu je iz očesa prikipela 
na jsvetlo. Prejšnja življenj-
ska moč je izginila iz telesa. 

Odveč! 
Samo pes se je oziral za od-

hajajočim starcem. Sin na do-
mu je pa še upal na tihem, da 
se oče vrne, ali vsaj — nekaj 
denarja. 

Za čiščenje poslopja 
Sprejme se ženske iz not 

tinghamske okolice ali od 152., j 
da bi čistile poslopje. Mors jo1 

biti ameriške državljanke. Pla-1 

ča $4 za 7 ur od 5 popoldne do' 
polnoči. Zglasite se pri 
Advance Window Cleaning, 

Inc. j 
3211 Payne Ave. 

ali pokličite: 
PRospect 2945. (34) 

M A L I I M i L A S I 

For Victory... 
Buy 
U. S. DEFENSE 
BONDS 
STAMPS 

D E L O D O B I J O 
ženska se sprejme 

želi s e dobiti žensko za či-
ščenje, pranje in likanje. Stal-
no delo. Pokličite IV-2460. (33) 

Sprejme se 

Izkušene 
Tool Makers 

Machinists 
in 

Set-up men 
Prednost imajo oni, ki žive V 

Collinwoodu. 

International 
Vibration Co. 

16702 Waterloo Rd. 
(x) 

To je bilo nekoč ponosno bančno poslopje. ~ Po angležkem bombnem napadu na 
Berlin h o se Nemci hitro maščevali nad Angleži in so šestkrat zaporedoma napadli Lon-
don. Posledice nam I kaže gornja slika. Več ljudi je bilo tudi ubitih od nemških stropne 
iz letal. 

Gornja slika nam kaže prizor iz nedavnegaMrdjka premogarj&vv Wilkes-Barre, Po., 
ko so delavci na klic predsednika Roosevelta, da se vrnejo na del jo, o tem glasovali. Gla-
sovalo je nad h,000 premogarjev. 

Hiša naprodaj 
Na 910 E. 75. St. za eno dru-

žino, 4 spalnice; cena $6,500. 
Nobenega popravila potrebno; 
furnez pravkar inštaliran; škri-
Ijeva streha, garaža za 2 avta. 
Lastnik razkaže hišo podnevi ali 
zvečer. Lahko se takoj vselite. 

M. & S. Liebenthal 
919 National City Bldg. 

MA-0336 
(35) 

Drva naprodaj 
Naprodaj so drva za kurjavo, 

iz tovarne. Velik lot samo $4.00. 
Pokličite Liberty 2067. (38) 

Posebno naznanilo! 
Našim prijateljem v Collin-

woodu tem potom naznanjamo, 
da smo se dogovorili z Joseph 
želetom in sinovi, da nam rade 
volje odstopijo svojo pogrebno 
kapelo za vse prilike, kadar bi 
nas naši prijatelji želeli, da iz 
njih družin mi odpremimo njih 
člana pogreb. Mnogi so povpra-
ševali, da bi tudi mi odprli v 
Collinwoodu pogrebno kapelo. 
Take stvari pa stanejo silno de-
uarja in v teh časih je kaj take-
ga nemogoče. 

Radi naklonjenosti od strani 
želetovega pogrebnega zavoda 
nam bo to odslej lahko ustreči 
•"sem, ki bi se želeli obrniti do 
nas. 

Postrežba je jamčena, stalo 
pa ne bo nikogar nič več kot obi-
čajno. Tako bo za vse prav. S 
prvim poskusom Lavričevega 
pogreba so bili ljudje zelo zado-
voljni, upamo, da bo tako tudi v 
bodoče. To naj služi v prijazno 
naznanje. 

A. Grdina in Sinovi 
pogrebni zavod. 

HEnderson 2088. 

Ako iščete 
dobrega popravljalca za vaše 
čevlje, pridite k nam. Vedno 
prvovrstno delo. Popravljamo 
stare čevlje ter imamo polno 
zalogo finih, novih moških čev-
ljev. Cene zmerne. 

FRANK MARZLIKAR 
16131 St. Clair Ave. 

(Tues. x) 

V BLAG SPOMIN 
PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠEGA 

LJUBEGA IN NEPOZABNEGA 
SOPROGA IN OČETA 

Antona Naglica 
ki nas je iza vedno zapustil 

8. februarja, 1943. 

Kruta smrt, čemu odvzela 
sl nam dragega očeta? 
Kar najdražje smo imeli 
spravila si ga od nas. 

Kje ste, kje ste, zlati ata, 
tužno vsem nam je po vas, 
da .bi se odprla vrata 
in prikazal Vaš obraz. 

Rand v srcu so odprte, , 
srce skeleče krvavi, 
tiho nosimo bolesti, 
da nobeden to ne ve. 

Sladko spite v kraju večnega miru, 
ljubi soprog in dragi oče, 
večna luč naj sveti Ti. 

'Žalujoči ostali: 

MARY NAGLIČ, soproga. 

ANTONIJA NAGLIČ, hčerka. 

BRATJE in SESTRE. 

t a I Cleveland, O., 9. februarja, 1943. 

Income Tax! 
Trgovcem, obrtnikom, profe-

sionistom in posameznikom, ki 
morajo plačati dohodninski da-
vek naznanjamo, da v našem 
uradu za vas točno in pravilno 
izpolnimo davčne listine. Lahko 
se z vsem zaupanjem obrnete do 
nas. Uradne ure so od 8 zjutraj 
do 8 zvečer. 

Daniel Stakich in 
John Rožance 

15813 Waterloo Rd. " 
(Feb. 6, 9, 12) 

| Oblak Furniture Co. 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 

V Pohištvo in vse potrebščine . 
V za dom <r 

6612 ST. CLAIR AVE. <> 
V HEnderson 2978 

Najboljšo Garancijo Zavarovalnine Jamči 
Vam in Vašim Otrokom 

K8ANJSK0-SL0VENSKA 
KATOLIŠKI JEDN0TA 

Najstarejša slovenska podporna organizacija 
v Ameriki. . . Posluje že 49. leto 

Članstvo 38,200 Premoženje $5,000,000 

Solventnost K. S. K. Jednote znaša 127.24% 

Če liočeš dobro sebi in svojim dragim, zavaruj se pri najboljši, po-
šteni in nadsalventni podporni organizaciji, 

KRANJSKO SLOVENSKI KATOLIŠKI JEDNOTL 

kjer se laliko zavaruješ za smrtnme, razne poškodbe, operacijc, proti 
bolezni in onemoglosti. 

K. S. k! JEDNOTA sprejema moške in ženske od 18. do 60. leta; 
otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta pod svoje okrilje. 

K. S. K. JEDNOTA izdaja najmodernejše vrste certifikate sedanje 
dobe od $250.00 do $5,000.00. 

K S K. JEDNOTA je prava mati vdov in sirot. ,Če še nisi član 
ali članica te mogočne in bogate katoliške podporne organizacije, po-
trudi se in mistopi takoj. 

Za poiasnila o zavarovanju in za vse druge podrobnosti 
se obrnite na uradnike in uradnice krajevnih društev 

K. S. K. Jednote. aH pa na: 

G L A V N I U R A D 
351-353 No. Chicago St. Joliet, III. 



AMERIŠKA' DOMOVINA, FEBRUARY 9, 1943 

N a z n a n i l o in Z , a h - V a t a 
V neizmerni žalosti, ki je zadela našo hišo, naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem tužno vest, da nas je za vedno zapustil naš ljubljeni 

in dobri soprog, oče, sin in brat 

JOSEPH ANSLOVAR 
ki je zatisnil svojje mile oči in se preselil k svojemu Stvarniku dne 9. januarja 1943 ob 5:10 zjutraj v Mt. Sinai bolnišnici. K večnemu počitku smo ga položili 
ob spremstvu številnih sorodnikov, prijateljev in znancev iz Svetkove pogrebne kapele in po ganljivih obredih v cerkvi Marije Vnebovzete na K a l v a r i jo po-
kopališče dne 12. januarja 1943 ob 9:30 zjutraj. Pokojnik je bil rojen 14 marca 1914 v Clevelandu, O. 

Bil je član sledečih društev: sv. Jožefa št. 169 KSICJ, Loyalites št. 590 SNPJ, Eastern Stars št. 51 SDZ, katerega društva je bil ob svoji smrti tudi tajnik, 
ter Kolumbovih Vitezov, elevelandski koncil. 

dac, Stanley Zupan — School Ave., Mr. in Mrs. Frank V globoki hvaležnosti se želimo najprej zahvaliti 
msgr. Vitus Hribarji*, Rev. Francis Baragi in Rev. Jo-
seph čelesniku za spremstvo iz pogrebne kapele v cer-
kev, za opravljeno zadušnico, za ganljivi nagovor ter 
častitljive pogrebne obrede. 

Iskrena zahvala Rev. Joseph čelesniku in Rev. Fran-
cis Baragi za obiske v bolnišnici in za podelitev sv. za-
kramentov za večno popotnico pokojnemu. 

Najlepša zahvala Mrs. Anslovar, Mrs. Mary Yer-
man, Mr. in Mrs. Charles Terček, Mr. in Mrs. Anthony 
Yerman Jr., Mr. in Mrs. Louis Opalek, Mrs. Rose Russ za 
vso požrtvovalno pomoč, ki so nam jo izkazali, ko je bil 
naš nepozabni Joseph v bolnišnici. 

Iskrena zahvala Mrs. Josephine Rakar, Mrs. Pauline 
Mausar, Mrs. Lasicky, Miss Frances Grill, Mrs. Rtee 
Russ in Mrs. Mary Russ za vso prijazno pomoč ob času 
pogreba. 

Najlepša zahvala Kolumbovim Vitezom za molitev 
rožnega venca, enako lepa hvala Mrs. Frances Grill, ki je 
molila rožni venec dva! večera. Najlepša zahvala pevske-
mu zboru Ilirija za zapete žalostinke v pogrebnem zavo-
du ter pevovodji Mf. Martin Rakarju za krasno zapet? 
žalostinke v cerkvi. 

Naša topla zahvala naj bo izrečena nosilcem krste, 
ki so nosili krsto s pokojnim in ga položili v hladni grob 
in sicer: Frank Verhotz, Stanley Zupan, Frank Yankovic, 
Frank Gregorčič, Walter Dorsey in Tony Lincavage. 

Naša iskrena hvala gre tudi kadetinjam društva sv. 
Jožefa št. 169 KŠKJ, ki so postavile častno stražo ob mr-
liškem odru. 

Naša iskrena zahvala naj bo izrečena vsem, ki so 
prišli pokojnika kropit, ko je ležal na mrtvaškem odru, 
ki so molili ob njegovi krsti in ki so ga spremili v cerkev 
in na pokopališče k njegovem zadnjem izpočitku. Hvala 
vsem, ki so ga obiskali v bolnišnici in ga tolažili. 

Zahvalo smo dolžni tudi pogrebnemu zavodu Au-
gust F. Svetek za vzorno voden pogreb ter za vso pomoč 
ob času te največje žalosti v hiši. 

Iskrena zahvala naj gre vsem številnim darovalcem 
krasnih vencev, ki so jih položili na krsto pokojnika ter 
tako spremenili njegovo zadnje bivališče na tem svetu v 
pravi cvetoči vrt, in sicer: 

Mrs. Mary Anslovar, Frank Anslovar, Mr. in Mrs. 
Charles Tercek Mr. in Mrs. Louis Opalek, Mr. in Mrs. 
Ant. Yerman; Mr. in Mrs. Ant. Yerman, Jr., Jim Anslo-
var, Mr. in Mrs. Anton Mausar in družina, družina Jo-
seph Mausar, Mr. in Mrs. Frank Russ in družina, Mr. in 
Mrs. Joe Russ in družina, družina Andy Yerman, druži-
na Anton Maurich, Mr. in Mrs. Joseph Mekinda in dru-
žina, Mr. in Mrs. Joseph Kostansek in otroci, Kozlevcar 
družina — E. 165. St., Mr. Rudolph Hočevar in družina, 
Mr. in Mrs. Frank Kosir in Dolores, Mr. in Mrs, James 
Meehan Anton Baraga in družina, P. W . Myers in dru-
žina, Frank in Anne Yerman, Matkovich družina, Mr. in 
Mrs. Anton Erjavec in družina, Mr. in Mrs. John Slap-
nik — E. 155. St., Mrs. Marolt in sinovi, Mr, in Mrs. 
Frank Phillips, Mr. in Mrs. Frank Verhotz, Mr. in Mrs. 
Frank Christy, Mr. in Mrs. Frank Yakos, Mr. in Mrs. 
Frank Kastelic* Holmes Ave., Mr. in Mrs. Joseph Pozel-
nik in družina, Stanley in Rose Bizily družina, Andy Ma-
ček družina. Mr. in Mrs. John Zulich družina, družina 
Frank Kapel — 19209 St. Clair Ave., Martin Raker in 
družina, Albina in Otto Zimmerman, Mr. in Mrs. Joseph 
Lipovec in Joe, Jr., Pete in Marie Vukcevic, Mary Bra-

^ --—v — ~ ~- — • —i — — — 
Gregorčič, Jr., Mrs. Mary Gregorčič, Mr. in Mrs. Frank 
Zadeli Sr. in Jr., Mr. John Gustincic, družina Michael 
Telich, John Nose družina, John Hrovat družina — E. 
155. St., Mr. in Mrs. Anton Opalek in diužina, M. L. 
Bernstein, J. C. Luckay, sosedje: Mrs. Frances Grill in 
hčere, Mrs. Mary Princ in hčere, Mr. in Mrs. Frank Rod-
gers, Mr. in Mrs. J. F. Tercek, Mr. in Mrs. L. Rayer, Mr. 
in Mrs. Robert Emser, Mr. in Mrs. Frank Ivancic, Mr. in 
Mrs. Anton Leskovec, Mrs. Ursula Strmole, Mrs. Mary 
Leskovec, Mr. Frank Svigel, Mr. in Mrs. Frank Zaller, 
Mr. in Mrs. Chas. Lavrich, Mrs. Frances Krainz, Mr. in 
Mrs. Anton Okicki, Mr. in Mrs. Louis Grmovsek, Mr. in 
Mrs. Jos. Ferlin, Mr. in Mrs. Frank Ferlin, Mr. in Mrs. 
Frank Lasicky, Mr. in Mrs. Frank Kastelic, Mr. in Mrs. 
Anton Zorkc, Mr. in Mrs. John Hrovat, Mr. in Mrs. Ig-
nac Novak, Mr. in Mrs. Louis Kozel, Mr. in Mrs. John 
Zaller, Mr. in Mrs. Anthony Gricar, Mr. in Mrs. Frank 
Walter, Mr. in Mrs. John Kapel, Mr. in Mrs. Frank Za-
lar, Mr. in Mrs. Martin Rakar. Neighbors From Bishop 
Rd.: Weeder Family, Glazer Family, Raven Family, Pin-
tar Family, Lokar Family, Landing Family, Miss San-
derson. — Forge Shop Employees Park Drop Forge Co., 
Park Drop Forge Co. Local No. 86 A. F. of L., Local 776 
Park Drop Forge C. L 0 . . Repair Gang Park Drop Forge, 
Eastern Stars No. 51. S. D. Z., Loyalites No. 590 S. N. P. 
J, sv. Jožefa št. 169 KSKJ, Officers Cadre & Men of the 
Fourth Platoon, Co. E. Tenth Quartermaster Regiment, 
Camp Lee. 

Naša iskrena zahvala naj bo izrečena vsem onim, ki 
so darovali za sv. maše, ki se bodo brale v mirni pokoj 
duše našega nepozabnega pokojnika in sicer: 

Frank Anslovar, Mr. in Mrs. Anton Yerman, Mr. ,in 
Mrs . Frank Russ — E. 168. St., Mr. in Mrs. Joseph Russ 
E. 168. St., Mr. in Mrs. Frank Lasicky, Mr. in Mrs. J. J. 
Baldwin, Mr. in Mrs. Ray Magayna, George Kasunic 
družina, Mr. in Mrs. Joe Kogoy E. 156. St., Anton Nov-
lan, J. Svigelj, John Sedej, Mr. in Mrs. F. Hrovat — 
Bartlett Ave., Mr. in Mrs. Anton Fidell — Unionville, O., 
Mrs. Frances Krainz in družina, Mr. in Mrs. John Zulich 
Neff Rd., Mr. in Mrs. Jim Kastelic E. 159. St., Mr. in Mrs. 
Ignac Novak Holmes Ave, Mr. in Mrs. Joseph Mekinda, 
Mrs. Frances Grill in družina, Mr. in Mrs. Frank Ivancic, 
Mr. in Mrs. John Hrovat Jr.j Mr. in Mrs. J. Slapnik E. 
155. St., L. Kozlevcar in družina E. 165. St., Mr. in Mrs. 
Joseph Opalek, Jr., Mr. in Mrs. Frank Novak School 
Ave,. Mr. in Mrs. Louis Kozel Holmes Ave., Mr. in Mrs. 
Felix Korošec, Mr. in Mrs. Joseph Yakos, Mr. in Mrs. 
Frank Arko Babbitt Rd., Mr. in Mrs. Anton Kalan, Mr. 
in Mrs. Ferlin, Mr. in Mrs; F. Zgonetz, Tony* Klemencic 
E. 156. St., Mr. in Mrs. James Merhar Norwood Rd., Mr. 
in Mrs. Jos. J. Nemanich, Mr. J. Zallar — E. 155. St., Mr. 
in Mrs. Frank Klemencic — Holmes Ave., Fannie Cim-
perman, Theresa Jeric, Jeanne Hudak, Joseph Anslovar, 
Mrs. Ursula Strmole, Mr. in Mrs. John Jalovec — E. 162. 
St., Mrs. Mary Princ in hčere, Mr. in Mrs. Frank Klemen-
cic — Nathaniel Ave., Mrs. Pauline Rojc, Frank in Rose 
Verhotz, Mr. in Mrs. Edward Kromar, Mr. in Mrs. Arv. 
Thompson, Mr. in Mrs. Victor Zakrajšek — Bonna Ave., 
Mr. in Mrs. F. Brancely, St. Joseph No. 169, Mr. in Mrs. 
Frank Walter, Miss Josephine Klemencic, Mrs. Monte-
santo. Mrs. Strnad — 53. St., Mr. in Mrs. John Asseg, Mr. 

ni pevski zbor Marije Vnebovzete, Mr. in Mrs. Petrovcic 
— E. 68. St., Mr. irt Mrs. Hrovatich — S. L. Shore, Mr. 
in Mrs. A. Gubane, Frank in Dorothy Krainz, Mr. in 
Mrs. Anthony Strmole, družina Laurich — Holmes Ave., 
Mr. in| Mrs. Tony Kapel, Mr. in Mrs. F. Cerne — E. 160. 
St., Mr. in Mrs. Frank Grill, Mrs. Caroline Opalek, Mr. in 
Mrs. Jerry Humar, Mr. in Mrs. Charles Benevol, Frank 
Yankovic, Fier Family, Mr. in Mrs. Jim Sepic, John Gor-
nik — St. Clair Ave., Mr. in Mrs. Urbancic — Aspinwall 
Ave., Mr. in Mrs. James A. Perat, Mr. in Mrs. Louis Ši-
menc, Mr. in Mrs. Frank Kastelic — Holmes Ave., Mr. 
in Mrs. Joseph Barbish — E, 160. St., Mr. in Mrs. Anton 
Zagar — E. 162. St., Mr. in Mrs. A. J. Kj&'tmsek, Mr. in 
Mrs. Joseph Zupančič — Thompson, O., Mrs. Frances 
Orazein in družina, Mrs. Victor Sustarsic — Holmes Ave. 
Mr. in Mrs. A. Cernigoy, Sr., Mr. in Mrs. J. Plut Jr. — 
E. 67. St., Mr. in Mrs. F. Jurecic, Mr. tin Mrs. Joseph Po-
nikvar — 71. St. Mrs. Elizabeth Smrdel, Mr. in Mrs. Jo-
seph Janzevich, Anthony J. Orazem, Mr. in Mrs. Louis 
Jerkich, Mr. in Mrs. Anton Babic — Madison, O., Mr. in 
Mrs. L. Klemencic, Ursula Mekinda, Mr. in Mis. Andy 
Yerman, Mary Grill, Miss Josephine M. Tercek, Miss. 
Jean Stich, Mr. Anton Markovich, Mr. in Mrs. Luke Ter-
cek, Sr., Mr. in Mrs. Stanley Nadrah, Mr. in Mrs. Frank 
Ferlin, Mrs. A . Novak — School Ave., W .C. Pentz, Jo-
sephine Markel, Joe Strazisar, Hrastar družina, Louise 
in Frank Baznik, Mr. in Mrs. Joseph Milner, Leonard 
Fuerst, Mr. in Mrs. G us Petelinkar, Mr. in Mrs. Daniel 
Zaller — E. 156. St., Mr. in Mrs. Michael Mitrovic, Mr. 
in Mrs: John Rau, Mr. in Mrs. F. Sustarsic — E. 170. St., 
Mr. in Mrs. Frank Trepal — E. 156. St., Stan in Mary 
Strekal, Mr. in Mrs. Okicki, sosedje, Mr. in Mrs. L. Ter-
cek, Jr. in hči, Peter Rostan, Mrs. Agnes Russ — Rose-
wood Ave., Mr. irt Mrs. Joseph Breziovar — E. 232. St., 
Mr. in Mrs. Charles Lavrich — E. 155. St., Mr. in Mrs. 
John F. Tercek, Mr. in Mrs. Tony Fortuna, TOny Kle-
mencic — E. 160. St., Mr. in Mrs. Anton Boldin — Pri-
day Ave., Mr. in Mrs. F. Bizjak — E. 170. St., Mr. in 
Mrs. R. F. Skerl, Zorko družina, Mrs. Andy Curry, Mrs. 
Frances Perman, M. Makse, Mr. Anzlin, Sr., Mr. in Mrs. 
William Ferlin, Mr. in Mrs. J. A . Gornik — 15311 St. 
Clair, Mrs. Julia Struna, Mr. in Mrs. Anton Zaller — Al-
hambra Rd., John Gustincic, Frank Gombac, Helen Kou-
bek, Mr. in Mrs4 John Zaller — Pythias Ave., Mr. in Mrs. 
Henry Zorman, Joseph Glinsek, Mrs. Mike Zadeli, Mrs. 
Katherine Erzen, Mr. in Mrs. George Strekal, Mr. in Mrs. 
J. Porenta, Mr. in Mrs. Nose, Mr. in Mrs. Martin Strmo-
le, Jr., Mr. in Mrs. M. Rosic, Mr. Charles Godec, Mr. Gor-
nik Holmes Ave., Mrs. Mary Marolt, Frank Tomazic dru-
žina Vineyard Ave., John Tercek družina, Judy Burns, 
Mr. in Mrs. F. Koshak, Mr. in Mrs. Louis Rayer E. 155 St,. 
Mr. in Mrs. Berry, Mr. in Mrs. Lawrence Stratton, Mr. in 
Mrs. Marijin Sustarsic, Mr. lin Mrs. F. Dolinar — Hale 
Ave., Mr. in Mrs. Albert Zallar — E. 160. St., Mr. in Mrs. 
Joe Boldin, Frank Supanick. 

Najlepša hvala vsem onim, ki so dali svoje avtomo-
bile brezplačno pri pogrebu in sicer: 

Frank Russ, Anton Yerman, A. Glazer, Anthony 
Strazisar, Frank Andrus, Joseph Kostansek, Mrs. Frank 
Salem, Joseph Mekinda, W . C. Pentz, Felix Korošec, 
Alex Rezzolla, F. Brancely, Mr. in Mrs. Stanley Bizily, 
Pauline Mausar, Tony Klemencic, Mrs. Mary Anslovar, 
in vsem drugim, katerih imena nam niso znana. e e m ^ « , ^ « ™ , ^ - . , - . - in Mrs. C opic, Mr. in Mrs. F. CeligoyE. 162. St., Cerkve- . „ . „ , . , „ . . . 

Ako je bilo v tej zahvali pomotoma katero ime izpuščeno za to ali ono uslugo, ki nam je bila izkazana v tem času največje žalosti v družini, naj nam opre 

StC' ^ j ^ Ti je že uro odločil in prenaglo je prišla nemila smrt ter odvzela mlado 
proga in očeta sina in brata. Težko nam je pri srcu, da si se moral že ločiti od nas in oditi v prerani grob, toda ostal nam bos v vednem sladkem spominu. Ne 
beška luč naj Ti sveti in lahka naj Ti bo rodna zemlja. I n c p p u . , 

Žalujoči ostali: MARY A N S L O ^ ^ MRS. 

CORPORAL FRANK ANSLOVAR, brat CHARLES T£RCEK, LOUIS OPALEK, svaka 
Cleveland, Ohio, 9. februarja 1943. 

1943 


